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1) INTRODUGAO

Este manual de instrugdes cobre informacdes de seguranga e cautelas. Por
favor leia as informagdes relevantes cuidadosamente e observe todas as
Adverténcias e Notas rigorosamente.

A Adverténcia

Para evitar choques elétricos e ferimentos pessoais, leia “Informacées
de Seguranca” e “Regras para Operagdo Segura” cuidadosamente
antes de usar o instrumento.

O Modelo MBR-240 (daqui em diante referido apenas como instrumento) é
um instrumento ideal para inspecionar areas de dificil acesso, normalmente
impossiveis de serem vistas a olho nu. A camera ergondémica contém
um display de LCD de 2,4”, com foco automatico com capacidade de
visualizagdes proximas (1”). O instrumento é uma solugdo para inspegéo de
magquinario, construcdes, tubulagdes, entre outras.

2) ACESSORIOS

Abra a caixa e retire o instrumento. Verifique os seguintes itens para ver se
estdo em falta ou com danos:

Item Descrigao Quantidade
1 Manual de instrucdes 1 unidade
2 Cabo com camera na ponta 1 unidade
3 Cabo RCA 1 unidade
4 Espelho auxiliar 1 unidade
5 Ima auxiliar 1 unidade
6 Gancho auxiliar 1 unidade
7 Maleta 1 unidade

No caso da falta de algum componente ou que esteja danificado, entre em
contato imediatamente com o revendedor.



3)

INFORMAGOES DE SEGURANGA

Este instrumento estd de acordo com os padrées EN55022:2010,
EN55024:2010, dupla isolagdo e grau de poluigdo 2.

O instrumento foi desenvolvido pensando sempre na seguranga. Entretanto,
seu design ndo pode proteger completamente contra uso incorreto.

0 instrumento que contém o display NAO é a prova de 4gua, apenas a
camera e o cabo estdo especificados com IP67.

Leia o manual do usuario com atengédo e completamente antes de usar
0 equipamento. Entenda completamente as instrugbes antes de usar o
produto. Siga as instrugdes para cada teste. Tome todas as precaugdes
necessarias. Nao exceda os limites do instrumento.
Antes de usar o instrumento inspecione o gabinete. Nao utilize-o se estiver
danificado ou o gabinete (ou parte dele) estiver removido. Observe por
rachaduras ou perda de plastico.
Trabalhe sempre em areas limpas, bem iluminadas e ventiladas. Ambientes
desorganizados e mal iluminados podem acarretar acidentes.
Na&o utilize ou armazene o instrumento em ambientes de alta temperatura,
umidade, explosivo, inflamavel ou com fortes campos magnéticos. A
performance do instrumento pode deteriorar apds ser molhado.
Sempre verifique se o instrumento estéd funcionando antes e depois do
teste.
N&o toque em nenhum cabo exposto, conexdes e qualquer outra parte
energizada.
Quando efetuar reparos no instrumento, utilize somente componentes
idénticos ou equivalentes aos especificados.
N&o submerja a cAmera e o cabo em substancias corrosivas, gasolina ou
Sleo.
O circuito interno do instrumento ndo deve ser alterado para evitar danos
ao instrumento e algum acidente.
Por favor retire a bateria quando o instrumento nao for utilizado por muito
tempo para evitar danos ao instrumento.
Por favor verifique a bateria constantemente pois ela pode vazar quando
tiver sido utilizada por algum tempo. Troque a bateria assim que o
vazamento aparecer. O liquido da bateria danificara o instrumento.
Antes de inspecionar paredes desligue a energia da construgao.
Antes de inspecionar tubulagbes que possam conter cargas elétricas,
certifique-se de que estao desligadas antes de iniciar a operagéo.
Antes de inspecionar motores, desligue-os.
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e Na&o utilize o instrumento para inspecdo pessoal ou médica. Este instru-
mento ndo é uma camera médica.
e O instrumento ndo é a prova de queda, nao derrube-o.

Use o instrumento somente como especificado neste manual de instrugdes,
caso contrario a protecéo proporcionada pelo instrumento pode ser
comprometida.

Adverténcia: identifica condigdes e agdes que podem causar danos
ao instrumento ou ao equipamento em teste se algum desses avisos for

negligenciado.
A Cautela: identifica condicdes e agdes que podem expor o usuario a
choques elétricos, ferimentos graves ou até mesmo a morte se algum desses
avisos for negligenciado.
Nota: identifica as informagdes as quais o usuario deve prestar atengédo
especial.



4) REGRAS PARA OPERAGAO SEGURA

A Adverténcia A Cautela

Para evitar possiveis choques elétricos ou ferimentos pessoais, e evitar
possiveis danos ao instrumento ou ao equipamento em teste, siga as
seguintes regras:

e Antes de usar o instrumento inspecione o gabinete. N&o utilize o
instrumento se estiver danificado ou o gabinete (ou parte do gabinete)
estiver removido. Observe por rachaduras ou perda de plastico. Preste
atengdo na isolagdo ao redor dos conectores.

e Troque a bateria assim que o indicador de bateria fraca aparecer. Com
uma bateria fraca, o instrumento pode produzir leituras falsas e resultar em
choques elétricos e ferimentos pessoais.

e Caso o instrumento apresente algum defeito ou mau funcionamento nédo
o utilize, pois a protecédo pode ter sido afetada, envie o instrumento para
manutencdo o mais rapido possivel.

e N&o armazene ou use o instrumento em ambientes:

- Com forte campo eletromagnético;
- Com alta temperatura e/ou alta umidade;
- Inflamaveis ou explosivos.

e Em ambientes com fortes campos eletromagnéticos, o instrumento pode
ndo operar nas condigdes normais.

e Quando efetuar reparos no instrumento, utilize somente componentes
idénticos ou equivalentes aos especificados.

e O circuito interno do instrumento ndo deve ser alterado para evitar danos
ao instrumento e/ou eventuais acidentes.

e Um pano macio e detergente neutro devem ser usados para limpar a
superficie do instrumento. Nenhum produto abrasivo ou solvente deve ser
usado para evitar que a superficie do instrumento sofra corrosdo, danos
ou acidentes.

e Retire a bateria quando o instrumento ndo for utilizado por muito tempo
para evitar danos ao instrumento.

e Verifigue a bateria constantemente, pois ela pode vazar quando o
instrumento n&o for utilizado por algum tempo. Troque a bateria assim que
o vazamento aparecer. O liquido da bateria danificara o instrumento.



5) SIMBOLOS ELETRICOS INTERNACIONAIS

Termos que podem aparecer neste manual de instrugdes:

A

Cautela! Risco de Choque Elétrico

A

Adverténcia

=]

Equipamento Protegido por Dupla Isolagéo
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6) ESTRUTURA DO INSTRUMENTO

Figura 1

Cabo

Conector do cabo

Entrada de video, tipo RCA
Display

Haste de apoio

Camera com iluminagao
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A.Teclas de Fungées

Figura 2
1. Pressione e segure este botéo por 3 segundos para ligar o instrumento;
2. Pressione este botdo para diminuir a intensidade da luz da camera até
desliga-la;
3. Pressione este botdo para ligar a luz e gradativamente aumentar sua
intensidade;

4. Pressione este botdo para girar a imagem horizontalmente ou
verticalmente.



7) OPERAGOES DE MEDIDAS

A.Conectando e Desconectando o Cabo da Camera

A Adverténcia

Para evitar choques elétricos que podem acarretar em ferimentos,
tenha certeza de que o instrumento esta desligando antes de iniciar a
operacgao.

- Conectando o Cabo da Camera

Para conectar o cabo da camera ao instrumento siga os passos abaixo.

Figura 3

e Cuidadosamente empurre a chave do cabo da camera no conector do
instrumento conforme [1] na figura 3;

e Puxe o conector do cabo do instrumento até que ele trave, conforme [2]
na figura 3;

e Gire o conector do cabo no sentido anti-horario até que o conector do
instrumento e o cabo da camera estejam conectados corretamente,
conforme [3] na figura 3.



- Desconectando o Cabo da Camera

Para desconectar o cabo da camera ao instrumento siga os passos abaixo.

Figura 4

e Gire o conector do cabo no sentido horario até que o conector do
instrumento e o cabo da camera estejam desconectados corretamente,
conforme [1] na figura 4;

e Empurre o conector do cabo do instrumeno até que ele trave, conforme
[2] na figura 4;

e Cuidadosamente empurre a chave do cabo da camera no conector do
instrumento conforme [3] na figura 4.
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B.Anexando Acessorios

A Adverténcia

Para evitar choques elétricos que podem acarretar em ferimentos,
tenha certeza de que o instrumento esta desligando antes de iniciar a
operacgao.

Para anexar os acessorios na camera siga os passos abaixo.

2
. I\ g

Figura 5

e Cuidadosamente puxe a bucha de fixagdo conforme [1] na figura 5;

e Encaixe o acessorio no pequeno orificio localizado préximo ao cabo,
conforme [2] na figura 5;

e Empurre a bucha de fixagdo até que o acessorio fique bem fixado,
conforme [3] na figura 5.
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8) SOLUCIONANDO PROBLEMAS

A Adverténcia

Para evitar choques elétricos que podem acarretar em ferimentos,
tenha certeza de que o instrumento esta desligando antes de iniciar a
operacgao.

Problema Possivel Causa Solugao

0 display esta ligado, Cabo de Conexdo | Cheque a conexao entre o

entretanto nenhuma mal conectado. cabo e a camera.
imagem ¢ exibida. Camera Suja. Limpe a camera.
A luz da camera
estd fraca, mesmo
estando no maximo.
O display desliga Bateria fraca. Troque as baterias.

automaticamente.

O instrumento
néo liga.

Caso o problema persiste mesmo tendo realizado as possiveis solugdes,
entre em contato com uma assisténcia técnica.

Nota:

e Nao tente realizar a manuteng&o do instrumento caso ndo tenha autorizagdo
para realiza-lo.
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9) ESPECIFICAGOES
A.Especificagoes Gerais

Display: LCD de 2,4” (320 x 240);
Diametro da Camera: 9mm;
Quadros por Segundo: 30fps;
Campo de Visao: 57 graus;
Resolugéo (Dinamico/Estatico): 640 x 480;
Profundidade do Campo: 3 ~ 7cm;
Comprimento do Cabo: 1m;
lluminagdo da Camera: 4 LED’s ajustaveis;
Sensor da Camera: 1/6” VGA CMOS;
Categoria de Protegdo da Camera e do Cabo: IP67 - Protegido contra o
efeito de imersdes entre 15cm e 1m;
Saida de Video: RCA,;
e Acessorio Opcional: Cabo de extensdo de 3m (MBR-240Ext);
e Ambiente:
- Operagéo do Instrumento: 0°C a 45°C;
- Operagéo do Cabo e da Camera: -10°C a 80°C;
o Altitude:

- Operagao: até 2.000 metros;

- Armazenamento: até 2.000 metros;
Seguranga/Conformidade: De acordo com a EN55022:2010,
EN55024:2010, dupla isolagéo;

Grau de poluigao: 2 (uso interno);

Alimentagao: 4 x 1,5V tipo “AA”;

Dimensées: 190(A) x 98,5(L) x 195(P)mm;

Peso: Aproximadamente 300 gramas (baterias n&o inclusas).
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10) MANUTENGAO

Esta secdo fornece informagdes de manutencéo basica incluindo instrugdes
de troca de bateria e fusivel.

A Adverténcia

Nao tente reparar ou efetuar qualquer servigo em seu instrumento,
a menos que esteja qualificado para tal tarefa e tenha em mente
informacdes relevantes sobre calibragdo, testes de desempenho e
manutengao.

Para evitar choque elétrico ou danos ao instrumento, ndo deixe entrar
agua dentro do instrumento.

A.Servigo Geral

e Periodicamente limpe o gabinete com pano macio umedecido em
detergente neutro. Ndo utilize produtos abrasivos ou solventes.

e Quando a sujeira ou a umidade nos terminais estiver afetando as medidas,
limpe os terminais com hastes flexiveis com pontas de algoddo umedecidas
em detergente neutro. Desligue o instrumento quando no estiver em uso.

e Retire a bateria quando nao for utilizar o instrumento por muito tempo.

o N&o utilize ou armazene o instrumento em locais Umidos, com alta
temperatura, explosivos, inflamaveis e fortes campos magnéticos.

B.Troca de Bateria

A Adverténcia

Para evitar falsas leituras, que podem levar a um possivel choque
elétrico ou ferimentos pessoais, troque as baterias assim que o
indicador de bateria fraca aparecer.

Assegure-se de que as pontas de prova estejam desconectadas do
circuito em teste antes de abrir o instrumento.

Este equipamento é alimentado por 4 baterias de 1,5 V tipo “AA”. Para
realizar a instalagdo ou a troca de bateria, siga as etapas abaixo.
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e Deslize a tampa do compartimento da bateria conforme figura 6;

Figura 6
e Instale as baterias observando a polaridade correta, ou, retire as baterias

antigas caso esteja realizando a sua troca;
e Feche o compartimento de bateria.

15



11) GARANTIA

O instrumento foi cuidadosamente ajustado e inspecionado. Se apresentar
problemas durante o uso normal, sera gratuitamente reparado, de acordo
com os termos da garantia.

CERTIFICADO DE GARANTIA

SERIE N° MODELO MBR-240

1. Este certificado é valido pelo prazo de 90 (noventa) dias de garantia
legal, mais 9 (nove) meses de garantia adicional, totalizando 12 meses
de garantia, contados a partir da emissao da nota fiscal.

2. Sera reparado gratuitamente nos seguintes casos:
A) Defeitos de fabricacdo ou danos que se verificar, por uso correto do

aparelho no prazo acima estipulado.
B) Os servigos de reparagéo seréo efetuados somente no departamento

de assisténcia técnica por nés autorizado.
C)Aquisicéao for feita em um posto de venda credenciado da Minipa.

3. Agarantia perde a validade nos seguintes casos:
A) Mau uso, com o produto alterado ou danificado por acidente causado
por negligéncia das normas deste manual, condigbes anormais de
operagao ou manuseio.
B) O aparelho foi violado por técnico ndo autorizado.

4. Esta garantia ndo abrange fusiveis, pilhas, baterias e acessoérios tais
como pontas de prova, bolsa para transporte, termopar, etc.

5. Caso o instrumento contenha software, a Minipa garante que o software
funcionara realmente de acordo com suas especificagées funcionais por
90 dias. A Minipa nao garante que o software ndo contenha algum erro,
ou de que venha a funcionar sem interrupgéo.

6. A Minipa ndo assume despesas de frete e riscos de transporte.

7. O cadastramento do termo de garantia deve ser feito pelo e-mail:
garantias@minipa.com.br.

Nome: E-mail:
Endereco: Cidade:
Estado: Fone:
Nota Fiscal n°: Data:

N° de série do produto:
Nome do revendedor:
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A.Cadastro do Certificado de Garantia
O cadastro pode ser feito através de um dos meios a seguir:

- Correio: Envie uma copia do certificado de garantia devidamente
preenchido pelo correio para o endereco.

Minipa do Brasil Ltda.

At: Servigo de Atendimento ao Cliente

Av. Carlos Liviero, 59 - Vila Liviero

CEP: 04186-100 - S&o Paulo - SP

- E-mail:  Envie os dados de cadastro do certificado de garantia através do
enderego sac@minipa.com.br.

IMPORTANTE

Os termos da garantia s6 serdo validos para produtos acompanhados
com a nota fiscal de compra original.

Para consultar as Assisténcias Técnicas Autorizadas acesse:
http://www.minipa.com.br/servicos/assistencia-tecnica/rede-de-
autorizadas

Manual sujeito a alteragdes sem aviso prévio. Para consulta da ultima versdo
do manual consulte nosso site.

Revisado: 04
Data Emissao: 05/07/2021
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